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I Saturday, 28 May 2005 [

Arrival of participants
Transfer from Budapest Airport or railway Station

Registration - Hotel Margitsziget Termal & Hotel Margitsziget Grand

19.00 Hotel
Informal welcome address

i Sunday, 29 May 2005 i

09.00-17.00  “G06doll6é Royal Palace” - Excursion by bus (30 km from Budapest)

18.00-19.30  Termal Hotel - Bureau meeting

19.30-20.15  Matthias Church, Buda Castle - Sightseeing (walking tour)

20.30 Museum of Military History - Reception



i Samedi, 28 mai 2005 i

Arrivée des participants
Transfert de I'aéroport de Budapest ou de la gare ferroviaire

Enregistrement — Hétel Margitsziget Termal &Hotel Margitsziget Grand

19.00 Hotel
Discours d’accueil informel

i Dimanche, 29 mai 2005 i

09.00-17.00 "Godollé Palais Royal” - Excursion par car (30 km de Budapest)
18.00-19.30 Termal’Hoétel - Réunion du Bureau de la CPGE
19.30-20.15

Eglise St Mathieu, Chateau de Buda - Visite touristique a pied

20.30 Musée de I'Histoire Militaire - Réception



i Monday, 30 May 2005 i

Morning
08.30

09.30-10.15

10.15-10.45

10.45-11.45

11.45-12.00
12.00-12.15
12.15
Afternoon
12.30-14.00

14.00-15.45

15.45-16.15

16.15-18.00

19.30

20.00

Chair: Mr Peter Polt (Hungary)
from Hotels - transfer to Parliament
Chamber Room of Parliament - Opening ceremony (open to the media)

Addresses by:

e Mr Ferenc Madl, President of Hungary

e Mr Peter Polt, Prosecutor General of Hungary

e Ms Margaret Killerby, Head of the Department of Crime Problems (DG 1) of the
Council of Europe

e Mr Harald Range, Chairman of the Bureau of the Conference (Germany)

"Lobby Room” of Parliament - Coffee break

Chamber Room of Parliament

Mr Harald Range: Report of the Bureau and introduction to the themes
Addresses by Representatives of International Organisations
Parliament - Walking tour

In front of Parliament - Group photo

From Parliament - Transfer to Hotel

Chair: Mr Marc van Erve (Netherlands)

Termal Hotel - Lunch

Termal Hotel — Plenary Session room

“The relationship between public prosecutors and the police”
Rapporteur: Professor Peter Tak (Netherlands)

Presentations on the relationship between public prosecutors and the police by:

e Mr Matti Kuusimaki, Prosecutor General of Finland

Ms Barbara Breziger, Prosecutor General of Slovenia

Mr Valentin Roschacher, Prosecutor General of the Confederation, Switzerland
Mr Svyatoslav Piskun, Prosecutor General of Ukraine

Interventions on the topic by Representatives of International Organisations and by
countries represented

Coffee break

Plenary Session room

Country reports on recent developments in prosecution services
From Hotels - Transfer to evening reception

Parliament - Reception by Mrs Katalin Szili, President of the Parliament



I Lundi, 30 mai 2005 [

Matinée Présidence: M. Peter Polt (Hongrie)
08.30 Départ de I'hétel - Transfert au Parlement
09.30-10.15 Salle de la Chambre du Parlement - Cérémonie d’ouverture (ouverte au média)

Discours par:

e M. Ferenc Madl, Président de la Hongrie

e M. Peter Polt, Procureur Général de la Hongrie

e Mme Margaret Killerby, Chef du Service des problémes criminels (DG I) du Conseil
de I’ Europe

e M. Harald Range, Président du Bureau de la Conférence (Allemagne)

10.15-10.45 "Salle Lobpar” du Parlement - Pause café

10.45-11.45  Salle de la Chambre du Parlement
M. Harald Range: Rapport du Bureau et introduction aux thémes
Discours par des représentants d’Organisations Internationales

11.45-12.00 Parlement - Visite a pied

12.00-12.15 Devant le Parlement - Photo de groupe

12.15 Départ du Parlement - Transfert a I'HGtel

Aprés-midi Présidence: M. Marc van Erve (Pays-Bas)

12.30-14.00  Hoétel Termal - Déjeuner

14.00-15.45 Hétel Termal — Salle des sessions plénieres

"Les rapports entre le ministére public et la police”
Rapporteur: M. le Professeur Peter Tak (Pays-Bas)

Présentations sur les rapports entre le ministére public et la police par :

M. Matti Kuusimaki, Procureur général de la Finlande

Mme Barbara Breziger, Procureur général de la Slovénie

M. Valentin Roschacher, Procureur général de la Confédération, Suisse
M. Svyatoslav Piskun, Procureur général de I'Ukraine

Interventions a ce sujet par les représentants d’ Organisations Internationales et des pays
représentés

15.45-16.15 Pause café
16.15-18.00 Salle des sessions pléniéres

Rapports nationaux sur les développements récents dans le ministére public
19.30 Départ de I'Hbtel - Transfert a la Réception

20.00 Parlement - Réception par Mme Katalin Szili, Présidente du Parlement



i Tuesday, 31 May 2005 i

Morning Chair: Mr Jerzy Szymanski (Poland)

09.00-10.00 Plenary session room - Presentation of:
Reflection document on Prosecutors’ competencies outside the criminal field
Rapporteur: Mr Andras Varga (Hungary)

Guidelines on ethics and conduct for public prosecutors
Rapporteur: Mr Jesper Hjortenberg (Denmark)

10.00-11.15 Discussion in working groups - Two Working Groups (WG) will meet simultaneously
Participants may choose between:

Plenary Session room: Chair: Mr Joao Da Silva Miguel (Portugal)
WG 1: Prosecutors’ competencies outside the criminal field
Rapporteur: Mr Andras Varga (Hungary)

Section Room: Chair: Mr Vito Monetti (ltaly)
WG 2: Guidelines on ethics and conduct for public prosecutors
Rapporteur: Mr Jesper Hjortenberg (Denmark)

11.15-13.00 Bureau Room - Drafting of the conclusions (Bureau and Rapporteurs)
Break for participants

Afternoon Chair: Mr Peter Polt (Hungary)

13.00-14.00 Termal Hotel - Lunch

14.00-14.20 Plenary session room - Presentation of discussions of WG’s, by:
e Mr Joao Da Silva Miguel (Portugal)
e Mr Vito Monetti (ltaly)

14.20-14.40 Presentation of draft conclusions of the Conference
By: Mr Harald Range (Germany), Chairman of the Bureau of the Conference

14.40-15.10 Coffee break
15.10-15.45 Discussion and adoption of the conclusions
15.45-16.00 Elections

16.00-16.15 Closing of the Conference (open to the media)

16.00 Press conference
19.00 From hotels - Transfer to boat
20.00 Reception, boat tour (Danube)

Closing reception
Visit to "Citadella”



i Mardi, 31 mai 2005 i

Matinée Présidence: M. Jerzy Szymanski (Pologne)

09.00-10.00 Salle des sessions pléniéres - Présentation de:
Document de réflexion sur les compétences du ministére public en-dehors du domaine
pénal
Rapporteur: M.Andras Varga (Hongrie)

Lignes directrices sur I'éthique et la conduite des membres du ministére public
Rapporteur: M. Jesper Hjortenberg (Danemark)

10.00-11.15 Discussion en groupe de travail - Deux Groupes de travail (GT) se réuniront
simultanément
Les participants choisiront entre:

Salle des sessions plénieres: Présidence: M. Joao Da Silva Miguel (Portugal)
GT 1: Compétences du ministére public en-dehors du domaine pénal
Rapporteur: M. Andras Varga (Hongrie)

Salle de Section: Présidence: M. Vito Monetti (Italie)
GT 2: Lignes directrices sur I'éthique et la conduite des membres du ministére public
Rapporteur: M. Jesper Hjortenberg (Danemark)

11.15-13.00 Salle du Bureau - Rédaction des conclusions (Bureau et Rapporteurs)
Pause pour les participants

Aprés-midi Présidence: M. Peter Polt (Hongrie)

13.00-14.00 Hétel Termal - Déjeuner

14.00-14.20 Salle des sessions pléniéres - Présentation des discussions des GT, Par:

e M. Joao Da Silva Miguel (Portugal)
e M. Vito Monetti (Italie)

14.20-14.40 Présentation du projet de conclusions de la Conférence
Par: M. Harald Range (Allemagne), Président du Bureau de la Conférence

14.40-15.10 Pause café
15.10-15.45 Discussion et adoption des conclusions
15.45-16.00 Elections

16.00-16.15 Cloture de la Conférence (ouverte aux média)

16.00 Conférence de presse
19.00 Départ de I'Hbtel - Transfert au bateau
20.00 Réception, tour en bateau (Danube)

Réception de cloture
Visite a la "Citadella”



(i Wednesday, 1 June 2005 [

Departure of participants

Transfer to Budapest Airport or railway Station
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i Mercredi, 1 juin 2005 i

Départ des participants

Transfert a 'aéroport de Budapest ou a la gare ferroviaire



